
Глава 16. Раирский фестиваль

-«Зажаренный персик в сахаре?»

Пробормотал Хиро, посматривая на магазинную вывеску.

-А у них довольно редкие фрукты продаются!

-Здравствуйте, милости прошу!

Хозяин лавки, бодрый старичок, был сама вежливость.

Муира смотрящая сейчас в сторону «Зажаренного персика в сахаре», заблестела глазами в
предвкушении.

-Старик, дай нам 3 штуки!

-Сейчас все будет! О, мисс, вы меня очаровали, по такому случаю я вручу вам особенно
большой фрукт!

-С-спасибо. Хе-хе.

Муиру озарила довольная лыба.

-Ну как, вкусно?

-Да, еще как. Фрукт по форме словно горящее пламя, а так как это сладость, он достаточно
мягок, чтобы его прожевать. Вы поймете, что это за жгучее чувство во рту, как только сами
попробуете.

После чего, Хиро набил рот сладким. Откусить было нелегкой задачей, а запах персика
распространился по его рту, пока он его разжевывал. Вдруг, что-то взорвалось у него внутри.

-Хе-хе, сюрприз! Шипучка — секрет жареного персика!

Аромат просто сводил с ума, это уж точно. Оно было таким сладким, прям бальзам на твои
вкусовые рецепторы. Наверняка популярная вещь среди детишек. Муира схватилась за щеку,
все еще находясь под впечатлением.

-Ладненько! Идем дальше!



Арнольд возглавил их группу, и они последовали за ним.

(Вот какой фестиваль на самом деле. Пока со мной еда, все не так уж плохо)

Хиро никогда не бывал на фестивалях у себя, в Японии, поэтому этот новый опыт был для него
необычайно полезен.

Хотя это было типичное его поведение — желать, чтобы здесь никого не было .

Многие лавки были похожи на японские, такие как стрельбище или вытягивания лотов. Муира
наслаждалась по-полной, зато Хиро уже почти дошел до своей точки кипения.

(А, задрало. Люди врезаются в меня, наступают на ноги… Могут ли они просто исчезнуть?)

Его мысли приняли опасный оборот. Затем он приметил выделяющуюся от других, крупную
лавку. Вывеска гласила:

«Счастливые акульи сэндвичи»

Арнольд увидев вывеску, выпучил глаза.

-Не… Не может быть… ЭТО акула счастья?

-Ты знаешь ее?

-Ну конечно! Рецепт, который любой повар обязан приготовить хоть однажды!

Судя по его бурным эмоциям, Хиро заключил, что это что-то хорошее.

-Послушай, акула счастья можно добыть в водах Великого Океана Быков. К тому же, на самом
его дне, так как на поверхности она редко показывается. Она супер редкая, появляется лишь
для того, чтобы отложить яйца. Ее тело имеет розовый окрас, с жадеитово-зелёным рогом на
голове. Говорилось, что любой кусочек, будь то рог или клыки, могут быть употреблены в
пищу!

Арнольд с неутихаемой страстью все это произнес, но для Хиро животные не представляли
никакого интереса, поэтому вся речь влетело в одно ухо и вылетело в другом.

-Так, она хороша?



-Более чем! Представь, вкус словно… Покоряет даже мясо водяной гончей!

-Покупай. Сейчас же.

Мгновенно Хиро превратился в кого-то кровожадного, готового вспороть брюхо любому.

-С радостью. Н-но…

-Что?

-Туда посмотри.

-Ам?

Арнольд показал на барабан цилиндричной формы, которую часто можно в торговых
кварталах.

-Их запасы ограничены… Так что нужно выиграть, если хочешь вкусить то блюдо.

-Че-е-е…Го-о-о?!

По его телу пробежался холодок. Добраться до этого места, не опробовав как следует здешнюю
вкуснятину? Хиро в расстройстве закусил губу.

-У каждого по одной попытке и похоже, что кое-кто уже получил свой приз… На тарелке
осталось 6 порций, а очередь длинная, как не знаю что, так что это не в нашу пользу.

Хиро сжал кулак, увидев как Арнольд сдает позиции.

(Нет, нет. Мясо водяной гончей было восхитительным. Но деликатес, что сейчас перед моими
глазами даже лучше и я не в состоянии его съесть? Как такое только возможно… В моем
лексиконе нет слова «невозможно»)

Хиро резко поднял лицо и воззрился на лавку.

-Премного благодарен, старичок-боровичок.

-А?



-Прими мои благодарности за то, что показал мне это.

-Прелестно, но поесть ты ее уже не сможешь…

-Не, сдаваться причин тоже нет.

Он посмотрел на людей, вращающих лотерейный барабан. Ты выигрываешь, когда выпадает
золотой шарик.

(В таком случае…)

Он сконцентрировал эманации магии на кончиках своих пальцев.

-Вы двое, покажите мне ваши руки.

-Э?

Они в ступоре посмотрели перед собой.

Шеренга перед лотерей заметно укоротилась. После побед безымянных лиц, на тарелке
оставалось лишь 3 порции.

Но к всеобщему сожалению, никто с тех пор не выиграл. И тогда, наконец,

-Моя очередь.

Вот и подошла очередь Хиро. Он проглотил комочек в горле и крутанул барабан. Что-то
бумкнуло и…

-…ПЛЮХ

Все сразу подавились слюной. выпавший шарик был…

-ФУ-ХА-ХА! ХА-ХА! ХА! Нет для меня ничего невозможного!

Хиро разразился смехом, явно преувеличивая. Да, он заполучил золотой шар. И сейчас
слабосветящаяся фраза, написанная на его кулаке, всплыла в воздух. Это была… »
Положительная удача». Он все думал, чтобы набросать такого. Слово «удача» сработала бы, да
только он не знал, в какую сторону изменится его удача, увеличится или уменьшится. А что
насчет выпадения? Шарик-то точно выкатится, но необязательно золотой. Поэтому он



воспользовался связкой «положительная удача». Магия есть воображение. Любой ненужный
штрих только ослабит ее эффект. Так что он взял наизготовку до гениального простую фразу.
Его магия было словно чит-код.

Тем более, это было тройное комбо-о-о. Для тех двоих он тоже самое написал, так как это еще
больше увеличивало шанс выигрыша одного из них.

Но даже так, это означало, что приходилось показывать им свою магию.

( Не о чем не жалею. Все ради еды.)

Аппетит его переборол его же текущие насущные проблемы. В результате чего их троица
сорвала куш три раза подряд. Само собой, рты обоих после такого просто не могли оставаться
закрытыми, в них гулял ветер и Хиро, в добром расположении духа, решил им все истолковать.

-Эй, Хиро..?

-Знаю, вы много чего хотите узнать, но сейчас… Налетай!!!

В его руках было что-то похожее на гамбургер. А начинка была из счастливой акулы, как и
предполагалось. Она имела розоватый оттенок, вдобавок к этому завернутая в овощи, листья
салата, с сладко-соленым соусом.

-Хрумс… Оуууу?!

Где я? На мгновение он ощутил себя частичкой моря, он был в нем, а давление воды
сдавливало его тело, словно грейпфрут соковыжималка. Какой богатый запах. Совместимость с
хлебом было экстраординарной затеей, каждый кусочек этого яства позволял ему
почувствовать саму душу моря.

Его тело «растаяло» от игры вкусов на его языке, нет, скорее по всей ротной полости. А еще,
он ощутил что-то хрустящее. Тот рог, о котором ранее упоминал Арнольд. Объедение. Жареный
хрящ с правильными приправами нельзя было описать словами. Его тело с охотой все
проглотило, даже кости с клыками.

(Святая корова. Кто бы мог подумать, что что-то настолько замечательное может существовать
на этом свете!)

По вкусу оно превосходило любу рыбу, им когда-то еденную. Его живот сейчас представлял
аквариум, так как рыба внутри, все еще была жива.

Землетрясающе как вкусно. А его тело словно заново накачали энергией.



-Вау… Вау да и только…

(Действительно… Поражает…)

Его щеки обмякли. Если бы он расслабился, то тут же бы впал в сон от удовольствия. Какое
приятное чувство, словно неспешное плавание в море под теплым солнышком.

Посмотрев на тех двоих, он увидел, что и Муира смаковала еду. Ей она тоже явно понравилось,
поэтому она пребывала в хорошем расположении духа. А Арнольд… Он рыдал навзрыд по еще
неясной причине.

Если честно, увидеть плачущего над пищей мужика зрелище не из приятных. Ну, ради нее
можно было поплакать, но это определенным образом подрывало настроение и Хиро решил его
погладить чем-нибудь тупым по затылку, как-нибудь потом.

-Забит! Я забит через край!

Арнольд счастливо улыбнулся.

Муира взглянула на Хиро.

-М-м, с-спасибо тебе.

Похоже она хотела выразить свои самые искренние чувства. Хиро парировал улыбкой, ответив
«без проблем», но это подтолкнуло Арнольда спросить его о магии слов.

-Так, ты не расскажешь мне, что такое ты накалякал на своей ладони?

-…Прекрасно.

-Что? Ты мне правду откроешься?

Арнольд уже предвидел, что он откажется, поэтому сейчас инстинктивно переспросил.

-А? Ну тогда я помолчу.

-Ах, не, не. Я весь во внимании! Это слово… Это твоя магия?

-Да, так называемая магия слов. Уникальная магия.



-Уникальная магия?!

-Слишком шумный! Ничего больше от меня не услышишь!

-Прости-и-и. Н-но правда ли это уникальная магия?

-Правда, правда. Видишь слово на ладони?

-Есть такое.

-Это слово из того места, где я жил, от чего я способен извлечь эффект этого слова.

Этот мир не ведал о кандзи, по этой причине эти двое не могли ничего распознать, он им, как
детям малым, объяснил принцип магии. Они оба сейчас завороженно слушали с глупыми
выражениями на лицах.

-А это твоя магия кажется нечестной…

КИВОК

Подлила масло в огонь Муира.

-Да кого это волнует. Это как врожденный талант.

-Ну, да, без вопросов… Я слышал о уникальной магии, но никогда о такой могущественной.

-О-хо, какой например?

Хиро был не прочь узнать о еще какой-нибудь уникальной магии, помимо своей.

-Так-с, пороюсь в мозгах, магия управления пространством, магию, промывающая мозги
людей, стирающая грубо говоря и… Магия управления другими видами магии.

-Звучит и в самом деле внушительно.

Особенно промывка мозгов звучало устрашающе. Он и понятия не имел, как она работала, но
магия, берущая под контроль человеческие сердца, по определению не могла быть слабой.

-Но с твоей магией слов, ты мог бы воспользоваться любой из выше сказанных, не так ли?



По правде говоря, он мог. Может, настоящую магию изобразить он не мог, но слово с похожим
эффектом вполне можно было сотворить.

-Разумеется, вполне.

-Я это знал, долбанный читер!

КИВОК

-Кажется всемогущей, но это не так.

-А что не так?

-Кто знает? Зачем мне вам говорить.

-Гр-р… А ты не дурак, другим свои слабости не выбалтываешь.

-Естественно.

-Но оставим это в стороне, твоя магия потрясающая! Просто райское наслаждение!

-Как бы там не было. Я устал, пойду в гостиницу. А, еще, никому не смейте рассказать об этом.

-Меня послушай!

Но Хиро было не остановить, как всегда, поэтому двое, вздохнув, поплелись за ним.

-М? А как же продолжение фестиваля?

-Да ну. Я уже сыт всем…

-И я повеселилась!

-Вот видишь.

-Тогда, айда комнату на ночь снимать, холопы мои.

-Повторяю для особо одаренных, я не твой холоп! Я ничей холоп! Я вообще не холоп! И вообще,
почтения к старшим ни на грамм!



-Не будь заносчивым, только потому, что на свет раньше появился.

-Это-то и значит, что в жизни повидал я поболее тебя! Извинений! Извинений к моим ногам,
требую!

Хиро взглянул на орущего Арнольда и произнес.

-… Малышка, смотри, не стань такой, как этот дядя.

-Да что ты понимаешь, тюфяк!

Хиро бросил взгляд на Муиру, но она не знала, как на такое реагировать.

Проигнорировав вспышку гнева Арнольда, Хиро потопал к гостинице. Тут-то и вылезла
неприятность.

-Да быть не может… Ни одной свободной комнаты?

Рот Арнольда был похож на ров, такой же широкий и округлый, вытянувшегося в сторону
главного регистрационного стола гостиницы. Позади него, Хиро испускал ауру дискомфорта на
максимум.

-Мои глубочайшие извинения. Из-за фестиваля, вакантных комнат не осталось, сожалеем.

Ну и что теперь делать? Арнольд потел как сумасшедший, испытывая на себя буравящий
взгляд дьявола позади себя, готового разметать тут все в любой момент на кусочки.

Он медленно, «скрипя» шеей повернул голову и вопросительно посмотрел на черноволосого
парня возле себя.

-Что там, старик?

-Д-д-да ничего такого, что бы я мог изменить, верно? На нет и спору нет, да?

-…Спать под открытым небом, хоть мы и в городе…

Пробормотал Хиро, отрешенно смотря перед собой не поддающимся описанию взглядом.
Честно, он так надеялся поспать в такой родной постельке после всех этих продолжительных
ночлегов на земле, а тут нате вам, как ни печально признавать, это так и останется его
несбывшейся мечтой.



-Тупой… Тупой фестиваль… Гори он синим пламенем.

Он сказал что-то из ряда вон выходящее, хотя самим фестивалем насладиться он уже успел,
так что это скорее вырвалось непреднамеренно. Надо было заранее забронировать комнату.
Нет, даже тогда они наверняка были бы уже снятыми, но он жалел, что не проверил.

-Простите…

Хозяин гостиницы у стойки регистрации позвал их, троица уныло на него воззрилась.

-Если мой совет вам не в тягость, почему бы вам не попробовать Гильдию?

-Гильдию?

Арнольд кивнул головой.

-Да. У Гильдии есть комнаты отдыха для своих. Но если вы их попросите, возможно, они
поделятся с вами какой-нибудь комнатушкой?

Лицо Арнольда озарилось, словно кто-то поигрался с настройками яркости и он повторно
кивнул.

-Все так. В такие дни они действительно могли бы выделить нам комнатку.

-Мы пойдем туда?

Муира запрокинув голову посмотрела на него, он тут же положил руку ей на голову.

-Это наша последняя надежда.

— Надеюсь, там не будет слишком грязно.

-Остолоп! Чего ты там говоришь! Посмотри на мир под другим углом, наконец, отличным от
угла пессимистов!

-Давайте поживее.

-Да послушай ты меня!



Хиро без промедления покинул гостиницу, а Муира и Арнольд в спешке последовали за ним.
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